
A 2023. Nemzetközi utazásösztönző (International Travel Seminar Incentive) szabályzata

1. Az alábbi szabályokat a DXN Marketingtervében említett Nemzetközi utazásösztönzővel (Travel
Seminar Incentive, a továbbiakban: TSI) kapcsolatban kell alkalmazni. A Minősült Forgalmazók (a
továbbiakban:  Minősültek),  akik  részt  vesznek  a  TSI-on,  az  alábbi  szabályokat,  azok  esetleges
kiegészítéseivel együtt is magukra nézve kötelezőnek tekintik, egyben tudomásul veszik a vállalat
TSI-jal kapcsolatos döntéseit is.

2. A TSI egy évente megrendezésre kerülő esemény, mely a világon minden DXN tag számára
nyitott. A minősülési (elszámolási) időszak az adott év január 1-től december 31-ig tart.

3. Függetlenül attól, hogy a forgalmazó az adott minősülési időszak alatt hányszor vált országot, a
DXN csak akkor járul hozzá egy forgalmazó adott ország TSI ösztönzőjében való részvételéhez, ha
az adott országban nem kevesebb mint 7 (hét) naptári hónapon keresztül aktív volt, kivéve, ha egy
olyan országból váltott országot, ahol nem kevesebb mint 7 (hét) naptári hónapon keresztül aktív
volt.  Más  szóval,  ha  egy  tag  legalább  6  hónapja  folyamatosan  ugyanabban  az  országban
tevékenykedik regisztrált forgalmazóként, részt vehet az adott ország TSI ösztönzőjében. A DXN a
tagot, minősülés esetén, köteles felvenni a minősültek listájára.

4. Ha a Minősült bármilyen okból kifolyólag nem tud vagy akar részt venni az eseményen, akkor
úgy kell tekinteni, hogy TSI jogosultságáról lemondott.

5. A TSI-on kizárólag Minősültek vehetnek részt. A TSI készpénzre nem váltható és másra, nem
minősült vagy más minősült forgalmazóra sem ruházható át.

6. A Minősült jelentkezését érvénytelennek kell tekinteni, ha őt az előző vagy a jelenlegi minősülési
(elszámolási) időszakban súlyos fegyelmi vétség vagy ezzel összefüggő cselekedet miatt a vállalat
megrovásban részesítette (elmarasztalta).

7. A Minősült jelentkezését érvénytelennek kell tekinteni, ha bármely korábbi utazásösztönző során
visszaigazolta a részvételi szándékát, de az eseményen nem jelent meg. Más szóval, ha megfelelő
(igazolható) indok nélkül visszavonta a részvételi szándékát. A vállalat fenntartja magának a jogot,
hogy a távolmaradás indokát elfogadja vagy visszautasítsa és a döntést véglegesnek kell tekinteni.

8. Egy házas/nős Minősültnek (törvényes házastársával) 2 főre kell minősülnie, hogy mindketten
részt vehessenek a TSI-on. Ennek megfelelően egy agglegénynek/egyedülállónak/hajadonnak csak
egyszer kell teljesítenie a minősülési feltételeket a részvételhez. A DXN fenntartja magának a jogot,
hogy a Házassági Anyakönyvi Kivonat vagy egy azzal egyenértékű dokumentum másolatát szükség
esetén bekérje.

9.  Annak  érdekében,  hogy  a  Minősült  akkor  is  magával  vihesse  törvényes  (házas)társát,  ha  a
minősülés  során  nem  teljesíti  a  kiírásban  foglaltak  200%-át,  (részvételi)  díjkülönbözetet  kell
fizetnie. A (részvételi) díjkülönbözet mértéke a minősülési feltételek 200%-a és a minősülés során
összegyűjtött pontok különbözete alapján kerül megállapításra. Például, ha az éves kvóta 100.000
pont, de a Minősült 155.000 pontot ért el, a Minősültnek ki kell fizetnie az utazással kapcsolatban
felmerülő költségek 45%-át, hogy a (házas)társát magával vihesse.

10.  A Minősült  jelentkezését  érvénytelennek  kell  tekinteni,  ha  a  DXN  által  kiküldött  értesítés
keltezését követő 2 (két) héten belül, az esetlegesen a DXN-nek fizetendő (részvételi) díjkülönbözet
megfizetésével együtt nem küldi el jelentkezési szándékát.



11.  A  Minősültek  fel  nem  használt  többletpontjai  nem  ruházhatók  át  (pl.  nem  minősültről
Minősültre vagy fordítva, Minősültről egy másik Minősültre vagy egy nem minősültre, semmilyen
körülmények közt). Ezen kívül nem vihetők át a következő minősülési (elszámolási) időszakra sem.

12. A Minősült felelőssége, hogy útlevele az indulástól számítva legalább még 6 hónapig érvényes
legyen.  Az  utazáshoz  szükséges  dokumentumokkal  kapcsolatos  költségek,  beleértve  de  nem
kizárólag az azok kiváltásával kapcsolatos költségeket, a Minősültet terhelik. A vállalat nem tehető
felelőssé, ha a Minősült nem kap, vagy nem időben kap vízumot és ez hatással van a Minősült
részvételére.

13.  A gyülekezési  pontig  történő  eljutást  és  az  onnan  történő  hazajutást  minden  Minősültnek
magának  kell  finanszíroznia.  A ”gyülekezési”  pont  a  vállalat  által  kijelölt  találkozási  hely,  pl.
nemzetközi repülőtér, kikötő, busz vagy vasútállomás stb.

14. Ha a Minősült gyermeket vár, csak akkor vehet részt a rendezvényen, ha az indulás napján a
terhesség 18. hetében vagy korábbi stádiumában van. Amennyiben már túl van a 18. héten, csak
akkor vehet részt, ha fel tud mutatni egy olyan egészségügyi igazolást,  mely szerint az állapota
lehetővé teszi az utazást. Minden ilyen esetben a Minősült részvételi szándékát a DXN-nek jóvá
kell hagyni és a minősült kizárólag a saját felelősségére utazhat.

15. Az utazásösztönzőn a Minősült a saját elhatározásából és kockázatára vesz részt, függetlenül a
körülményektől  vagy  azoktól  az  okoktól,  melyek  a  csatlakozással  kapcsolatos  döntését
megalapozták.

16. A Minősültnek azonnal értesítenie kell a DXN-t, amennyiben ellene bármilyen függőben vagy
folyamatban levő büntető-, adójogi vagy más eljárás zajlik, függetlenül attól, hogy ez érinti-e vagy
sem a Minősült  belföldi  vagy nemzetközi  utazási  jogosultságát.  Bármely hivatalos kormányzati
szerv vagy hatóság eljárást kezdeményez a Minősült ellen a TSI során az kellemetlen és káros a
DXN jó hírnevére nézve. Ennek a szabálynak a megsértése fegyelmi eljárást vonhat maga után és
amennyiben  a  Minősült  felelőssége  megállapítást  nyert,  az  a  DXN  tagság  megszüntetését
eredményezheti.

17. A vállalat fenntartja magának a jogot, hogy nem várt vagy előre látható események esetén (pl.
természeti katasztrófák) áthelyezze és/vagy módosítsa az utazás célállomását. A vállalat ugyancsak
fenntartja magának a jogot, hogy előzetes értesítés vagy utólagos magyarázat nélkül lerövidítse,
meghosszabbítsa vagy megszüntesse a TSI-t, vagy az azzal kapcsolatos utazást.

18. A vállalat fenntartja magának a jogot, hogy saját belátása szerint meghatározza a rendezvény
idejét és dátumát, a közlekedési eszközöket, az útvonal és az utazás hosszát, a repülési útvonalakat,
a szállást és egyéb logisztikai paramétereket (a továbbiakban: az utazás menetrendjét). A vállalatnak
az utazás menetrendjével kapcsolatos döntése végleges és további panasznak helye nincs. A vállalat
ugyancsak fenntartja  magának a jogot,  hogy előzetes értesítés vagy utólagos magyarázat  nélkül
megváltoztassa az utazás menetrendjének bármely részét, vagy az egész menetrendet.

19. A vállalat fenntartja magának a jogot, hogy külön értesítés nélkül felülvizsgálja a szabályzatot és
az utazásra fordítható keret összegét. Az ilyen döntés végleges és további panasznak helye nincs.

20. Minden minősültek részt kell vennie az utazásösztönző program ideje alatt a cég által szervezett
összes  hivatalos rendezvényen, programon. A vállalt fenntartja magának a jogot, hogy a jövőbeli
utazásösztönző programból kizárja azon minősült tagokat, akik a jelen utazás keretén belül nem
vettek részt az összes programon.



21.  Jelen  szabályzat  angol  nyelven  született,  de  bármely  nyelvre  lefordítható.  Amennyiben
bármilyen ellentmondás lenne a szabályzat angol szövegváltozata, vagy annak módosításai és az
egyéb nyelvi változatok közt, az angol szövegváltozat a mérvadó.


